KISILERE ISIM VERMENIN SAHNE ARKASI

Giilcan COLAK BOSTANEI

“Gercesi olmayan bir

ad gordin ma hi¢? Yahut
“Gef” ve “Lam” harflerinden
gul deyirdin mi?”

Mevlana, Mesnevi

OZET

Bir dilin temel kelime tlirlerinden olan isimler;
insanin evreni anlamasinin, varliklarla kurdugu iligkinin
niteliginin ve niceliginin, siniflandirma mantiginin ve dile
getirisinin izlerini barindirir. Isimler icinde bir alt grup
olan “kisi isimleri” de kendi mantig1 icinde toplumun
duygu, dustnce ve hayal dUnyasinin; inanclarinin,
gelenek ve goreneklerinin parmak izlerini
barindirmaktadir.

Bu yazida, kisi isimlerindeki parmak izleri tespit
edilmeye, bu izlerden hareketle insanlarin zihin, duygu,
dustnce, inan¢ ve hayal dunyas: anlasilmaya
calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kisi isimleri, isimler ve
inanclar, isimler ve kultir

THE BACKSTAGE OF THE PERSONIFICATION

ABSTRACT

The noun which is one of the basic word
categories of the human language, shows how people
perceive the universe, and subsumes the fingerprints of
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reasoning, the characteristic features of the relationship
between self and the others. Similarly, the personal noun
which is a subcategory of nouns carries the traces of the
emotions, thoughts, beliefs, images, and traditions of a
society. This study attempts to make an explanation of
the relationship between personal names and emotions,
thoughts, beliefs, and images of the human.

Key Words: Personal nouns, nouns and beliefs,
nouns and cultures

Giri s

Insanin toplumsal kimginin 6nemli bir yonini anlamak,
anlamlandirmak ve adlandirmak gtiurur. Disinmek ve ifade etmek;
sadece ikki ve iletisim icinde olunan dier insanlari dgl, ayni
zamanda dgada yer kaplayan her vail zihinsel cg@rafyada
siniflandirma graglaridir. “Yagmur’la yssanan ilk tecribe, y@nuru
fiziksel ve Elevsel nitelikleriyle anlamayi, mura kendi
gerceklginde bir yer vermeyi ve onu adlandirmayr da gerekli
kilmigtir. Anlama sireci; geyler’e dair digiince, duygu, tasarim ve
hayallerin de ankmasini, adlandirarak siniflandiriimasini
kapsamaktadir. Evren en kiguk ayrintisina kadadimen ve uyum
halinde olabilir, fakat evrenin insan tarafindanlagimasi ve
adlandiriimasi bitmidegildir. Dolayisiyla insanin herhangi bir vath
ya da kavrama isim vermesi, insghmun zihinsel serlveni adina
yeni bir keiftir, yeni bir dizenleme ve belirgirggrmedir, diyebiliriz.

Varligin zihinsel ve fiziksel bir gerceklik icinde aginasi
ve dizenlenmesi, anlamin ifade edilmesi, ifade eatBrin yeni
gerceklikleri hem bicimlendirmesi hem de bu yollgimmlenmesi,
birbirinden ayri etkinlikler dgildir. Bu ytuzdendir ki 6nemli bir kaltir
unsuru olan dil, insan zihninigifresidir. Kelimeler, kelimelerin
kazandgl anlamlar, her turli s6z kalibi insanlarin alggayduyus,
gorls ve hissedierinin gerceklgini  barindirir.  Humboldt'un
vurguladg gibi dil, bir Grin dgil, bir etkinliktir (Akarsu 1998, 21).
Bu etkinligin blnyesinde toplumsal ve psikolojik nice damar ye
almakta ve bu damarlarda toplumlarin ruhu glolktadir.
Vendryes'in belirttgi gibi kelime, diglincenin kapsagdi ya da
desindigi her seye ortaktir. Dglncenin yerine gecen kelime,
distincenin bitin buyUsuni ve cekigifii de kazanir (Vendryes
2001, 32). Dolayisiyla kelimeleri anlamak demekJaon sadece
sdzluk anlamlarini bilmek @#; onlari dile getirenlerin dftincelerini,
toplumsal ve psikolojik gercekliklerini de kavrama&mektir.
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Toplumlara ve Kilere dair kilttrel ve diiinsel gerceklikler,
bir dilin vazgecilmez unsurlarindan olarsikisimlerine de bir suret
gibi yansiyabilmektedir. Ki isimlerinin gerek veri§ nedenleri gerek
onlara yuklenen rol ve beklentiler, harflerle péedenis sahnenin
arkasindaki bambika bir diinyayi gézler 6niine sermektedir.

Varli gin Kendisi Olarak Isimler...

“Gilberte’in adini telaffuz
etmeye zorluyordum kendimi;

magluplarin, bir daha
goéremeyecekleri vatanlarini
unutmamak icin anadillerini

korumaya caktiklari gibi.”

M.Proust, Cicek AcmiGeng
Kizlarin Gélgesinde

Oscar Wilde'in Dorian Gray'in Portresi adli romatiaki
ressam Basil Hallward, arkagld_ord Henry'e ‘Ben birilerinden ¢ok
haslanirsam, onlarin adini kimseye vermem. Sanki omlabir
parcasini veriyormgum gibi gelir.” (Wilde 1998, 6) demektedir.
Ismini vermek istemegi kisi Dorian Gray'dir. Onun ismini
sdylemek, kimlgi ile birlikte Kisili gini, karakterini, varlginin 6zel
yanlarini da ga edilene vermek demektir ve bu ingrsadece ressam
Hallward’'a ait dgildir.

Bircok toplumda, bir nesne ya da varn gercek ismi, onun
bir parcasi gibi dgiinilmektedir. Gec¢rgi ¢ok eskilere giden bu
inanca gore bir kinin ismi; onun kolu, baga gibi ayrilmaz bir
uzvudur (Erkman 2000, 37). Eski Misirlilarin tasatarina gore
insan, BEN ve AD'dan meydana gelmektedir. Herhdmggeyin ismi,
onun binyesinden ayrilamayan 6énemli bir unsur @idgin bir ilahin,
kot ruhun ya da kinin ismini bilmek de, onu kendine kul etmek,
avucunun icine almak demektir. Béyle bir durumdanjsbir varligi
belirtmeye yarayan bir sembol ya da karet dgil (Ucok 2004, 49),
aksine onun kapilarini acan bir anahtar gibidita®in Hz. Adem’e
varhklarin isimlerini @retmesi (Bakara Suresi, 2/31), o varliklar
Uzerinde bir guice sahip olma imtiyazini da tanintgsnektir (Celik
2005, 39).

Ismin, varlgin kendisiyle i¢c ice oldgu inanci, variga
ulasma ve sahip olmada bir glic vaat etse de bir yonkgteniimasi
gereken varfia dair bir korkuyu da barindirir. Her Ulkede,
kotuliklerinden uzak kalinmak istenegeytanin ismini anmaktan
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kacinilmasi, ismini sdylemekle kendisinin ggémis ya da
kotuliklerine grama olasifiinin d@mus olaca! inanci (Aksan 95,
420), ismin tehditkar yoninu gosterir. Bu ylzdendikotl ruhlarin
ya da varliklarinserrine maruz kalmamak ya da kotggihic firsat
vermemek icin o varliklarin isimlerinde bazigdgklikler yapildig
gorulmektedir. Almancadaeytan anlamindakiSatan yerine onu
tersten okuyarallatas Fransizcaddiable yerinediacre, diantre gibi
bicimlerin kullanildgina rastlanir (Ugok 2004, 50). Tiirkcede “iyi
saatte olsunlar’ gibi ifadeler de ismin davetkaryimsiine yonelik
korku ve kaygiyi gosterir. Neticede “iti anmak, agpda hazirlama”yi
gerektirmekte, “birseyi kirk kere sdylemek onun glu'na dair bir
Umit tssimaktadir. Kapilar “Acil susam acil!” deyince aradaaktadir.

Sozlerin, gercekdi bicimlendirdigine dair inamin da
etkisiyle isimlerin blyull ya dagurlu anlamlarindan 6tiri dikkatle
secildikleri kultirlerde, gercek isim genellikle z@i tutulur. Bu
ketumlysun nedeni, o kinin ismin glcuyle birlikte blylyebilmesi,
kimsenin hakaret etmemesi ve tinsel otoritesinirm talarak
gelisebilmesi icin ismin sahibini korumaktir (Estés 20030).

Isimleri varlgin kendisi gibi gérme inanci, eski zamanlardan
gunimaize, toplumsal ve kdltirel bir bgkgibi durmakla birlikte
kisisel tecrlbelerde de azimsanmayacak bir ©6neme tsahip
Saramago’nun Bitirdsimler adli romaninin kahramani Don José,
Nufus Kayitlari Merkez Agivinde yazici olarak ¢alan bir memurdur.
Herhangi bir sebeple Unli olmkisilere ait resim ve haberlerden
olusan bir koleksiyonu vardir. Don José, Unlilegiani, Unlulerin
gecmilerine, soylarina ait bilgilerle gegetmek ister ve nifus kayit
orneklerindeki bilgileri, agivden aldgl bos kayit belgelerine kopyalar.
Bilgilerini kaydettigi ilk kisi olan papazin anne babasinin, vaftiz
babasinin, onu vaftiz eden papazin isimlerini, shattksiyi kayda
geciren aiv memurununkine kadar tim isimleri bu belgelereige
isi bittikten sonra gzindansu kelimeler dokuldr: Papazin hayatiyla
ilgili her seye sahibini (Saramago 1999, 26).

Ne kadar isim bilinirse o kadar sahiplenme var ddme
Kisilerle ilk tansildiginda 6ncelikle isimleri sorulur ya daskkendini
ismini sdyleyerek tanitir. Vagla giden ilk kelimelerdendir isimler.
Eski ya da yeni, bir sevgilinin vagini itiraf eden lgiye bile sorulan
ilk sorulardan biri fsmi ne?” olur.ismi bilmek, mantik zemininde
distinuldigiinde aslinda hichir karakteristireyi ya da yaananlara
dair bilgiyi icermektedir, fakat ismin kendisi, ledteristik olanin
maharli kutusunu agmaya dair bir sezgiyi deinektadir. Bu
ylzdendir ki guftesi Mehmet Erbulan’a ait olgarkinin “S6zimu
tutacazim/ Adini anmayagam.” dizeleri, muhurld kutulari olanlar
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icin daha bir anlglirdir. isim anildginda, hala ic ice olundu
anlagilan sevgili tim hatiralarla birlikte gerceglitehdit edecektir ya
da yitip giden gerceldi elde tutan son kalelerden olacaktir.

Humbert, Nabokov'un romanindan Ldlita, hayatimin
Is1gl... GUnahim, ruhum, Lo-li-ta; dilin ucu damaktaryleie dgru
uc¢ basamaklik bir yol alir, Gguncustinde gelislelie dayanir. Lo-li-
ta.” (Nabokov 2004, 11) derken bir ismin, sadece igtalak deil
fiziksel olarak da bir blinyeye nasil kaegini, yitip giden
gerceklikten Igiye kalan yegane @&nma araci oldgunu
dillendirmektedir adeta.

Hayallerin, inanclarin veideolojilerin Dillenisi Olarak Isimler...

“...kendine de bir isim
bulmak istedi; bir sekiz gin de bunu
disinmekle gecti; sonunda Don
Quijote dedi kendine. *

Cervantes, Don Quijote

Okudysu s6valye romanlarinin  etkisinde kalan Alonso
Quijada, dunyayr dgstirmeye, hakliyi savunup  haksizi
cezalandirmaya karar verir. Sancho'yla birlikte rfedmtinden
ayrilarak 6lmg olan gezginstvalyelik gelengini diriitmek, gencg
kizlarin imdatlarina yegmek, evlileri, dullarn, 6ksuzleri ve yetimleri
korumak ister.

Kendine ©6ngordglli  yeni gelecek, yeni kimlikleri,
dolayisiyla yeni isimleri de gerekli kilmaktadirnéelikle atina ne
isim verecgini dusindr: “Kendi kendine diyordu ki, hem bu kadar
anlu bir sévalyenin ati, hem de bu kadar iyi bir at, isimgiamazd..”
(Cervantes 2005, 53). Gelecekte efendisinin meviigisecektir,
sbhret kazanacaktir, dolayisiyla atin da isifirete yargr, sasaall ve
yeni meslgine uygun olmalidir. Alonso, kafasinda bircok idiunlur,
onlardan vazgecer, yeni isimler ekler cikarir, swa Rocinante
isminde karar kilar. Bu isim, beygirlerin 6nde gelgibi bir anlam
tasimakla birlikte atin dnceki durumuna da atif yaptadk (Rocin:
beygir, ante: 6nce). Alonso, kendine de bir isimnak ister ve
Cervantes’in  mghur romaninin kahramani gercek alemde de
Olumsizlgecesi isme kavgur: La Mancha’li Don Quijote (Cervantes
2005, 54). Son bir isim kalgtir belirsiz, o da bigdvalyenin olmazsa
olmazlarindan sevgilisinin ismidir. Guzéfini duymus oldugu
Aldonza Lorenzo isimli bir ¢ift¢i kizini da hayatieki sevgili olarak
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yaratir. Aldonza’nin ismi bir prensesi, soylu bimrhmefendiyi
¢cagristirmamaktadir, bu yizden yeni ismi Dulcinea del dsdolur.

Gecmii tasinabilir, simdiyi anlamli kilmada; gelege dair
her tlrl temenninin, umudun ve inancin etkisi Wiyt Gelecek,
henliz yganmadg icin en itibarll zaman dilimidir, denilebilir.
Fincanlar gelegee kapatilir, ruyalar daha ¢cok gelgeeyorumlanir,
cocuklarin sevilmesi biraz da gelecek zamanlargamkasidirinsan
icin yarin, bir yoniyle gecrgin yeniden elden gecirilege yeniden
ideal bir bicimde yazilaga “bos levha’dir. Don Quijote’nin atina,
kendine ve hayali sevgilisine vegdiisimler de gelecge yiklenen
anlamlari, zamana gieen 6der gibidirisimlerle pgin pesin dder ki
gelecekten hayallerine gerceklik koparirken kendiakli gorsin,
hakliligini garantiye alsinisimler, gelecek igasinin bir nevi temel
direkleri olur ki o yapi iskeleti (zerine gantinin harci
yerlestirilebilsin.

Toplumsal ve kiisel algilamada, isimleri vagin kendisi
gibi gérme inanci, isimlerin gelegiebicimlendirmede de aktif bir rol
ustlenebilecgini icermektedir. Unlii sanatcilarin, tarihe gegmi
kisilerin, yetenekli sporcularin, destan kahramanlarinsminin
cocuklara verilmesinde, takdir edilen gikin baarilarini, Gnind ve
sayginlgini gelecekte, ismi t@&yan ¢ocukta da gorme igiain payi
vardir. Bu tur bir gilimin arkasinda, isimlerin de yazgisi offlu
inanci da yer alabilir. Deyimlerde olgu gibi “adin hakki verilecek”,
“ada yaksir davranilacak” ve ki “adini tasima’yi bilecektir.

Bazen de isimler, gelege mesajini dgrudan verirler. Kiz
cocuklarina verilen “Gul, Mengk, Cigdem”; erkeklere verilen
“Kaya, Cetin, Demir, Yilmaz" gibi isimler anne vealmalarin
cocuklarinin yazgilarina dair temennilerini diledige Hayallerin dile
gelisi olan bu tdr isimlendirmelerde estetik duyarlia bazen rol
oynar. Ozellikle kiz cocuklarina verilen cicek is&mnde, bir giizellik,
nezaket temennisi olmakla birlikte ismin sdylenitkee anlami
distndlirken de estetik bir tat birakmasi 6negirtaBegenilen bitki
ya da hayvan isimlerinde (Aslafahin, Kartal, Ceylan, Fidan, Filiz,
Yasemin...), hayal ile estetik duyarlilik i¢ ice gegtin.

Farkli toplumlarda da c¢ocuklara isim verilirken bHgrin
dile gelgine rastlanabilmektedir. Cocuklarin gidiklarr ismin
niteliklerine kavgacaini ditnen Kizilderililer, “Blyuk B@a” gibi
cocuklarina gucl varliklarin isimlerini verirleE(kman 2000, 37).

isim yoluyla fikrin hayata kazinmasi ve zamandardd&nmasi
amacini gidebilmektedir. “Devrim, Eylem, Ozgur, BarEvrim,
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Cagdss"larla  “Alperen, (Buz, Kuikat, Mducahit, Turan’lar,
ebeveynlerin siyasi fikirlerinin birer uzantisi glly. Siyasi ve
ideolojik bir zeminden kaynaklanan bu isimler, inshiyolojisinin
desil umut ve fikirlerin de genetik bir yonlinin olgunu
distindirtmektedir.

Gelecge dair her turli tahayyll, sadece olmasi istenenler
desil; istenmeyenleri de icermektedisimlerin; hayallerin, inanglarin
ve ideolojilerin gelecge demir atmasini  gwdigl  gibi
yasanabilecekleri durdurmaya, bir nevi kaderin kotdigitina son
vermeye de muktedir olduklari glintilebilmektedir.isimler yoluyla
yeri gelir 6lume bile bir diregi bayra cekilebilir. Yeni dgan
bebgin yasamasi icin ona “Dursun, Dursune, Durdusaia Durmy”
gibi isimler verilmesi, kadere direnme, 6lume dwmek kaygisini,
“Yeter, Songul, Soner” gibi isimler de gabilme ihtimali talyanlara
karsl bir mesaj iletme arzusunu gostermektedir.

Bazi isimler de tarafsizdir, gelggesdyleyecek bir s6zi ya
da kkilik adina tutt@gu bir tarafi yoktur. Laurence Sterne’in roman
kahramani Tristram Shandy, babasinin bu konudakilskgdini
gibi, belli isimlere kasi gucli sempatiler-ve antipatiler- beslemekte
idiyse de, babami hicbigekilde etkilemeyen, kgtarinda tarafsiz
kalabildigi pek ¢ok isim oldgu da anlailacaktir. Jack, Dick, Tormbu
soy isimlerdi: Babam onlara tarafsiz isimler derdnlarin diizenbaz
ve aptallar kadar, akilli ve iyiler tarafindan daarafsizca
tagindiklarini —yoo, hicvetmeksizin- sdyletd{Sterne 1999, 72-73).
Babasinin dgerlendirmesinden Tristram’'in kendi payinaseiiler de
vardir elbette: Ama onun go6zinde evrendeki en dayaniimaz
iticilikteki isim Tristram idi. Yerylzinde bu deajiagilik buldysu, bu
denli nefret etffi baska bir sey yoktu. Bana Tristram adinda birinin
onemli, kayda dger bir sey yaptgini hatirladginizi, okudgunuzu ya
da boyle birsey isittiginizi sdyleyebilir misiniz? Hayir, derdi babam,
Tristram! Olacak gibi dgil!” (Sterne 1999, 73).

Babas! her ne kadar Tristram ismindeki birinin laytdger
bir sey yaptgina inanmasa da, Tristram bugin kurmaca bir evrende
olsa dahi 6liumsizieis ve kendi diinyasinda kahraman ohou.

Isimlerin, temenniler yéninden bilingte ciddi bir riye
olmasina rgmen J. Gaarder'in romanindan yongittsoru da ayni
derecede muhimditlya adi Sofi dgil, baska bir sey olsaydi? Mesela
Anna Knutsen. O zamangba biri mi olurdu?” (Gaarder 1996, 11).
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Kimlik ve Ki silik insasindaisimler...

“Ceketinize veya
boyunbginiza eskilfi veya
guzellgi yuzinden bir ad verin,
derhal hiviyeti dgisir, bir ceyit
sahsiyet olur. “

A. H. Tanpinar, Saatleri Ayarlama
Enstitlisi

Yeni dgzanin ismi, bebektir. Gergek bir ismi olsa bile
“Bebek a&lamaktadir.”, “Bebek gérmeye gidilgtir.”, “Bebegin altini
almak gerekmektedir.” Yeni @anin, timiyle gercek ismiyle
anilmasi i¢cin onun bir kilik ve karakter olarak belirgininesi
gerekmektedir. Dikkat edilirse bu donem cocukluttizsmaya balar,
fakat cocukluk doneminde bile skiin  genellgtirildi gine
rastlanmaktadir. “Cogia sut verilecektir.”, “Cocuk okuldan
alinacaktir.” Latincede kucuk cocuk icin “infanskelimesi
kullaniimaktadir ve bu kelime, “kogmayan, heniiz dili olmayan
anlamina” gelmektedir. Cogun birey olgu ve toplumsallgmasi,
konwtukca gerceklgmektedir. Kongmaya balamak demek; kendini
ifade etmek, iletime gecmek, gorev ve sorumluluklar almak demektir
(Uygur 2005, 95). Kiinin ismiyle anilmasi hem dil hem de davrani
yoluyla kendini var etmeyi, kendi ayaklar Gzerirdla@mayi, kararlar
verebilmeyi ve bunlari uygulamayi gerekli kilmaktad

Gunluk dilde yeni dgan; sirekli ismiyle anilmasa da, ona
hemen bir isim verilmesi bircok kiiltirde 6nemlidislami gelenekte,
yeni dgan cocga gobgi kesilirken verilen ve gakulagina ezan
okunduktan sonra ¢ kere séylenen isme, “gobek’igenilir. Yeni
dogana bir an 6nce isim vermeiminin altinda, bebgin yasayip
yasamayacginin belirsiz olmasi bulunur (Kibar 2005, 32). Bgbe
hemen isim verilmelidir, ciinkli oger ygamayacak olursa Kiyamet
Ginir'nde carilacak bir ismi de olmayacakurKiyamet Gunirnde
isimlerle c¢a&rilma inangl, isimle var olma anlayt adina dnemili
ipuclan tgimaktadir. Bir bedeniniz, ruhunuz olabilir, annebabaya
sahip olabilirsiniz, ama 6teki alemde isminiz yoksanevi cisminiz
de yok gibidir.isimle, varlik onaylanmaktadir adeta. Gobek ismiyle
bebekler, kinyelerine kazingnisimleriyle askerler, bu ve 6te dinya
arasindaki belirsizlik vadisinde kimliklerini bedin kilmaktadir.

! Halk arasinda, Kiyamet Guinii herkesin ismiylgrgacasi ve bu yiizden de
¢ocuklara dini bir isim verilmesi gerektirivayeti kabul gérmektedir (Celik 2005,
40).
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Bazi kuiltirlerde bir vara sahip olmak, isimle var olmak
icin yeterli deildir. Kutup bolgesi ve Bati Afrika’daki bircok eita
grupta, yerlgecesi bedenin gercekten getheye acik oldgundan
emin olana kadar, ruhun ete yeniden biringiegia da tin
dogurmadg! sdylenir. En eski geleneklerde bir ¢gaugenellikle
dogumdan sonra yedi gun ya da iki ay dongusi veya daba bir
siire gecene kadar bir isim verilmemesinin nededuhuBdylece etin
ruhla dolacak kadar gucli olmasgkmir (Estés 2003, 295).

Tarklerin ¢cok eski geleneklerinde bir ¢c@uun isminin ne
olac& konusunda, onun bir bkarsi, kahramanhi etkili
olabilmektedir. Bir kahramanlik gdsterinceye kadsimsiz sayilan
cocuk, ilk baarisi ya da kahramaglyla ilgili bir ismin sahibi
oluverir. Gguz Kaggan Destanr’nda, Uruz Bey'in ghi, babasinin
saklamasini tembih efiseyi iyi saklayip @uz Kagan'a teslim etgi
icin kendisine Saklap ismi verilir (Aksan 1995, 443). Yine Dede
Korkut Destanrnda, 15 yeaa kadar isimsiz olan c¢ocuklara,
gosterdikleri kahramarga uygun bir bicimde isim verilmektedir
Dirse Han'in glu, bir basayla dévigir, onu oldurir veBogag ismini
tasimaya balar (Ergin, 1969: 12-13).

Sartlar ve Fiziksel Uygunluk...

“Pamuya sarip inci
kutusuna yatirilir bu; Zebercet
koyun adini.”

Yusuf Atilgan, Anayurt
Oteli

zamanlar ismi belirleyen begie kendisi ve dgum anininsartlari
oluverir.

1930 yilinin bir sonbahar ayidir, yedi aylik gebadikin
dogum girilar tutar, merdivenin andan bgirarak yardim ister, ebe
gelir. Ebe, dgan bebgi avucuna alir. Bel@@n babasina Pamya
sarip inci kutusuna yatinlir bu; Zebercet koyunrad (Atilgan 2005,
13) der.

Yusuf Atilgan’in roman kahramani, yedi aylikghoustur ve
haliyle normalden daha kucik bir bebektir. Zebereekadar dgerli
bir tas olsa da dgerliliginden 6te kicuklgiinden tain ismi cocga
verilir.
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Hz. ishak’in ikiz cocuklarindan kiigiik olanina Yakup isimi
vermesinde de dgom aninda ygananlar etkili olmsgtur. Yakup
(topuktan tutan), dgarken kardginin topusunu tutuyorms. Ayni
sekilde yine Ishak’'in ilk gocguna Esav (gok tiyli, kill) ismini
vermesinde de Esav'in @andgl bir sekilde killi olarak dgmasi
belirleyici olmustur (Celik 2005, 36)iran’in mitolojik tarihinde bir
kahraman olan Zafilu Rustem’in ismi de, hentz kendisi gloadan,
babasinin dgumunda bir yazgi gibi belirrgtir. Zal; “ihtiyar, ak sacl”
demektir. Ristem’in babasi, gitusu zaman saclari, kiari, kirpikleri
akms, bu yluzden ona Zal ismini vergter (Golpinarli 1989, 496).

Dogum aninin, dgan Kkkinin ismini belirleyici olmasinin
izleri destanlarda da bulunmaktadirgu@ Destani’'nda, bir wani
dolduran @uz'un dili acilir ve kongmaya balar: “Ben bir otgda
dogdugum icin adimi Ogurkoymak gerekit der (Togan 1982, 18).
Yine ayni destanda gdz'un askerlerinden birinin s gebe kalir.
Kocasi savga o6ldirtlen kadin, ici oyulngubir agacin icinde dgum
yapar. Cocgu Oguz’'a getirirler, o da cogia Kipcak ismini verir.
Tlrkcede i¢i curimgl ya da oyulms agaca Kipgcak denmektedir
(Togan 1982, 26).

Gecmite olduygu gibi bugiin de ismi “Arife, Kadir, Kadriye,
Bayram, Ramazan, Mevllt” olanlar, dini bir giinde ga gecede
dogduklarina dair izler tamaktadir ve o isimler, kutsal anin bir
hatirasi gibidir.

Dogum ani vesartlari, bazen de cogun aleyhine bir
gerceklik de tayabilmektedir. Uganda’da bir boy olan Lubgara’lard
cocuyza ismini annesi ya da annesiyle birlikte babaanwesir ve
cocya isim secilirken anne ya da babasinikiligi géz 6ninde
bulundurulur. Cocgun annesi ve babasi tembelse ismi “Tembeller-
yuvas!”; babasi aygaa “Bira-comlgi”; cocuk iyi beslenemiyorsa
“Vermez” olur. Bu tlr isimler, annenin ya da babasavrukigunu,
ahlaksizlgini, disktnligini dile getirir (Levi-Strauss 1996, 213).
Isimlerin bir elgtiri ve asagilama nesnesine ddgrlesi gercek
isimlerin yaninda lakaplarda da sikga gorulmekteddzellikle
ergenlik donemindeki cocuklarin fiziksel 6zellikleronlara ikinci
isimler verilmesinde etkili olur. “Ciko, Siska, & Kedi" gibi
lakaplar dalga gegmenin ve etiketlemenin aracgiwiiis gorurler.

2 Oguz sekli, Buyik Hun Devleti kurulduktan sonra gengfigs
goérinmektedir (Togan 1982, 82).
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Gonliin Verdigi Isimler...
“ Iki kere iki dort elde var Ayten
Bundan bdyle diinyada
Askin adi Ayten olsun.”
Umit Yasar Qsuzcan, Milyon Kere Ayten

Sezai Karakog, Universite yillarinda genc bir kigg olur.
Kendisine gkini dile getiremedii, uzaktan uzga sevdgi bu Kisi,
sairin gonlinde tahtini kurar ve gerceklik zeminintgulamayan
sevgili, gondl Glkesinde kelimelerle taltif ediliElbette gercek bir
ismi vardir sevgilinin, fakat sk, nasil ki gerceklik zeminde suretini
gorememjse, kendi aksinde daha da bulyudiyse, sevgiliyelayazi
siirde de gonilde ve hayalde kalanin ismini gériNana Rosa!

Her hayal, gerceklikten bir katre de olsa barindi®ezai
Karakog¢’'un 14 kitaliksiirinin ilk kitalarinin bag harfleri yan yana
getirildiginde sevagilinin gercek ismi de ortaya cik&air, neden
Muazzez Akkaya ismini dgudan kullanmamgi da, ona Mona Rosa
diye seslenmtir? “A¢ma pencereni perdeleri ¢cek/ Mona Rosa seni
gormemeliyim / Bir bakin 6lmem igin yetecek.dizelerinde, bir
baksin gerceklginin bile nelere muktedir oldiunu sdéyleyersairin,
gah varlgin kendisi gah gercelin ilk mijdecisi olan gercek isme
karsi temkinli durmasi ankalmaz deildir. Sairin génli Mona Rosa
demstir, sevgili de Mona Rosa olmngur. Gercgeklikte Muazzez
kelimesi, hancer gibi daha keskin ve daha tehditkdoelki de.

Gonlunden isim secen bir gka sair de Edgar Allan Poe’dur.
Yazdgl sonsiirdeki Annabel Lee kimdir, bilinmez, gili rivayetler
gezinir bu konu hakkinda, kimi onursiekimi de c¢ocukluk gki
oldugunu belirtir. Onun gercekte kim oldundan 6te belki de bitin
sevgililerden kalan biri olmasidir nemli olanSenelerce senelerce
evveldi/ bir deniz Ulkesinde / gayan bir kiz vardi, bileceksiniz/ ismi
Annabel Lee...’Sair, “Bileceksiniz.”derken ve onun ismini verirken
de bir belirsizlik vardir. Tipki Ne kadinlar sevdim zaten yoktular
diyen Attilailhan’da oldgu gibi bir katreden bir derya gléyebilmek
ve gonlun fermanina gore o @bir isim verebilmek, bir isimle ayri
bir gerceklik yaratabilmektigair olmak.

Sadik Hidayet'in Kor Bayky adli romaninin kahramant,
stk oldugu kizi anlatmaya calrken romanda Hayir, adini
sdylemem asla. O ince, esiri, belli belirsiz endarini hayran parlak
gozlerin ardinda 6mrum azar azar ve aclyla yanadoreriyedursun,
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bu gagilik dunya ile bir ilgkisi yoktu onun! Hayir, yeryuzi
nesnelerine buldiramam, kirletemem adini.’{Hidayet 2006, 16)
demektedirismini séylemek, onu diinyevigrmektir; oysa sevgilinin
en korunakli mekani, génuldir ve goénil onu nagiirggorsa gercek
ismi de odur.

Bazi isimler, anonimdir; sadecsairlerin deil, halkin
gonliiniin, halkin duywnun dile gekidir. Belki de bu ylzden
sehirlerin, kasabalarin kiyillarinda elinde gifde gokylzine bakan
asker anitlari mechuldir, bu yuzden isimleri de Metgiktir.

Sonug

Butiin isimler adh romaninin kahramani Don José, bir gin
Unsiuz bir kadinin dosyasini tesadifen elinde bidap Unli kgilerin
bilgi ve isim derleyicisi iken bu kezansiz s6hretsiz, bu anonim
kadinin ardina digr, onun d@dugu apartmana gider, cocukken ditti
okula gizlice girer, ona dair her turli bilgiyi tapnaya ve bigekilde
kadina ulamaya cakir. Sonunda kadinin nerede cigdmdan emin
olur.

Nufus Merkezi, canlilarin §ive asivleri ile 6lulerin fis ve
arsivi olmak tzere iki bolumden o$maktadir. José, bir giin, canlilarin
asivinde, ardinda oldgu kadinin kayit dosyasini géremez. Dosya,
Olaler kismina tanmistir. Bir ismin ardindan kgurma, bir isimle
baslayan macera, bir isimle soluk bulan varlik, kurulaayal; ismin
bir raftan dger bir rafa gegiyle tum piriltisini kaybeder. Merkez
Mezarlgi'nin intihar edenler bélimiinde nihayet onu buauma ulair,
“O burada’ der, ama artik onu bulmanin bir énemi yoktur. Zde
taslarindaki isimlerin bir 6nemi yoktur, élulergwindeki isimlerin bir
varhgl yoktur. Belki de bu ylzden, mezgd erken saatlerde
koyunlariyla gelen c¢obanin, henliz mezadara dikilmedikleri icin
numara ile yerleri tahsis edilgiblilere ait numaralarin yerlerini
degistirmesinin, dolayisiyla cenazelerin kendisi ilemgrinin farkli
olmasinin da bir dnemi yoktur. Merkez sivin mudiri, José’nin
sancisini dindirmek adina José’ye, kadinin nufusyasini tekrar
canhlar bélimiine koymay teklif eder. Neticedemigrin anlamlari,
anlamlandiranlar icin énemlidiisimler; kiilerin algilama, dileme,
inanma ihtiyaclarinin aracilaridir sadece.

Dogumla isimlere yuklenen anlamlar, skiin dlumuyle
isimleri de terk eder. Anlamlar, bu dinyaya daijrdirasanan
gerceklgin acilarina, sevinglerine, hayallerine, eksiklikie ve
micadelesine dairdir. Gercekte vami kendisi dgildir isimler,
Yusufcuk Kuwu yizyillardir kardg Yusufu cairsa da, isminin
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cagriimasiyla gelmemektedir Yusuf. sklar, d&a taa yazsa da
masukun ismini, icten ice haykirsa da, sevgili gorimme&tedir. Cok
sevilenin, unutulmak istenenin ismi anilmasa dé&jinzio ismi

aniimayani en aclyan yerlerinde dipdirisgabilmektedir. Gul diye
seslenilse de Diken gibi batabilmektedigildr. Aslanlardan pisiriklar,
Kayalardan dirayetsizler de cikabilmektedir. Devem Eylemler,

Oguzlar, Kusatlar siyaseti, yarinlarin gié, giintin kurtariimasi olarak
gorebilmektedir.

Bitlun isimler, zamanin koca gemeninde, her 6lumle
anlamlar yoninde ufalanip gdirlerinden farksizkarken her dgumla
inanclarin, hayallerin, 6zel ve belirli kilmaninrbketli topraklarina
savrulmaktadir.

Kisi isimleri, belki de bu yuzden daha da 6zeldir, alata
kiymetli... Bir isimden yizlerce binlerce olmasingmeen, her biri en
azindan bir kii icin apayri, dokunakl ve hayal doludur.
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